
 



 



 

1. Мета дисципліни – сформувати професійно-орієнтовані комунікативні компетенції для 

забезпечення ефективного спілкування у професійному середовищі; розвинути навички 

критичного й аналітичного мислення та осмислення фахових матеріалів; розширити 

мовно-культурний і професійний світогляд майбутнього фахівця медійної галузі.   

2. Попередні вимоги до опанування або вибору навчальної дисципліни 

1) Знати: 

• лексичний матеріал у межах програми з іноземної мови для підготовки бакалаврів 

 першого року навчання спеціальностей «журналістика» та «аудіовізуальне    

мистецтво та виробництво»; 

• граматичнии ̆матеріал в межах програми з англіис̆ької мови для підготовки 

бакалаврів першого року навчання спеціальностей «журналістика» та 

«аудіовізуальне мистецтво та виробництво».  

2) Вміти: 

 

– розуміти достатньо складні та об’ємні тексти з обраного фаху; виокремлювати й 

розпізнавати ставлення автора, навіть якщо це ставлення є імпліцитним;   

– вільно висловлюватися під час спонтанної комунікації, вміти перефразувати 

власну думку і / чи думку автора; 

– активно використовувати в усному і писемному мовленні лексичні та лексико-

граматичні одиниці тематичного професійно-направленого характеру; 

– оперувати коректними граматичними структурами в усному і писемному мовленні; 

– без помітних ускладнень сприймати інформацію на слух, розуміти зміст 

монологічного та діалогічного мовлення у професійній сфері; 

– здійснювати самостійний пошук та аналіз інформації, готувати презентації, 

дискусії, писати есеї, вміти повно викладати власну думку, зважати на стилістичні 

особливості конкретного жанру; грамотно писати резюме до англомовного тексту за 

фахом та анотацію до професійно-орієнтованого англомовного тексту;  

– чітко формулювати власні судження, детально висловлюватися і логічно 

вибудовувати відповідь; демонструвати свідоме й правильне володіння 

граматичними структурами, лексичними одиницями тощо. 

 

3) Володіти навичками аудіювання, говоріння, читання і писемного мовлення в 

межах програми з англійської мови для підготовки бакалаврів першого року 

навчання. 

 

3. Анотація навчальної дисципліни 
 

Дисципліна має на меті поглибити розуміння англомовної комунікації у сфері 

журналістики та аудіовізуального мистецтва та виробництва. У межах дисципліни 

студенти виконуватимуть завдання з читання, слухання, усного та писемного мовлення, 

робитимуть проєкти, які сприятимуть глибшому розумінню професійної тематики та 

розвиватимуть творчі здібності студентів. 

Дисципліна сприяє розвиткові здатності застосовувати знання в практичних 

ситуаціях, спілкуватися іноземною мовою, опановувати знання і розуміти предметну 

сферу та професійну діяльність, працювати в міжнародному контексті, сприяє розвитку 



здатності до міжособистісної взаємодії, а також здатності оцінювати отримані знання з 

погляду можливості їх застосування у майбутній професійній діяльності, організовувати й 

проводити професійну діяльність у сфері журналістики та аудіовізуального мистецтва та 

виробництва, створювати інформаційний продукт та редагувати його, а також розвивати й 

підтримувати на якісному рівні професійну діяльність. 

 

 

4. Завдання (навчальні цілі) дисципліни спрямовані надати студентам сучасні знання у 

сфері журналістики та аудіовізуального мистецтва, а також розвинути вміння студентів 

ефективно використовувати англійську мову як засіб спілкування у професійній 

діяльності; розширити, урізноманітнити й активізувати словниковий запас студентів 

(зокрема, професійної лексики); розвинути вміння англомовного професійного ситуативно-

орієнтованого спілкування в усіх видах мовленнєвої діяльності; виконувати спеціалізовані 

практичні завдання; здійснювати пошук, відбір, читання, анотування / реферування 

англійською мовою і критичний аналіз сучасних текстів, які охоплюють сферу 

професійної діяльності; розкрити перед студентами потенціал іноземної мови у 

розширенні лінгвістичних, прагматичних, соціолінгвістичних та особистісних 

компетенцій. 

 

5. Результати навчання за дисципліною: 
Результат навчання 

(1. знати; 2. вміти; 3. комунікація; 4. 
автономність та відповідальність) Форми (та/або 

методи і технології) 

викладання і 

навчання 

Методи 

оцінювання та 

пороговий 

критерій 

оцінювання 

(за 

необхідності) 

Відсоток у 

підсумкові

й оцінці з 

дисципліни Код Результат навчання 

1.1. Знати основні напрями 

функціонування і розвитку англійської 

мови у сфері професійного 

спілкування 

Практичні заняття Усна відповідь  5 

1.2. Знати типові моделі спілкування, 

притаманні різним мовним ситуаціям 

Практичні заняття Усна відповідь  5 

1.3. Знати ключові поняття і терміни 

сучасного фахового дискурсу 

Практичні заняття Усна відповідь 

 

5 

1.4. Знати орфографічні, лексичні, 

граматичні та стилістичні норми 

сучасної англійської мови для 

спеціальних цілей 

Практичні заняття Усна відповідь 

Письмова 

відповідь 

*МКР 

5 

2.1. Вміти застосовувати у практиці набуті 

знання під час виконання 

спеціалізованих завдань 

Практичні заняття Усна відповідь  5 

2.2. Вміти читати  фахову англомовну 

літературу в оригіналі, спиратися  на 

вивчений мовний матеріал, фонові 

лінгвокраїнознавчі та професійні 

знання, навички мовної та 

контекстуальної здогадки 

Практичні заняття  Усна відповідь  5 

2.3. Вміти граматично, стилістично, 

синтаксично та орфографічно 

Практичні заняття Усна відповідь 

Письмова 

5 



правильно передавати форму, зміст, 

висловлювати особисте ставлення до 

проблеми, обґрунтовувати власну 

думку, обирати відповідне оформлення 

усного/письмового повідомлення 

відповідь 

МКР 

2.4. Вміти сприймати і розуміти 

англомовну інформацію на слух (у 

форматі аудіозапису (час звучання до 

10-15 хв.) та давати оцінку 

послідовності подій та правдивості 

інформації 

Практичні заняття  Усна відповідь 

Письмова 

відповідь 

5 

2.5. Вміти готувати власні проєкти та 

презентувати їх англійською мовою 

Практичні заняття Усна відповідь 

МКР 

13 

2.6. Вміти критично мислити, розуміти 

текстуально-мовні явища 

Практичні заняття Усна відповідь 

 

3 

3.1. Комунікувати англійською мовою в 

межах рівня володіння:  

– взаємодіяти в колективі для 

виконання завдань;  

– продукувати деталізовані усні і 

письмові повідомлення 

Практичні заняття Усна відповідь 

Письмова 

відповідь 

10 

3.2. Комунікувати англійською мовою в 

усній формі (через говоріння) 

монологічно (обсяг 30-35 фраз) та 

діалогічно у формі презентацій, 

обговорень, дискусій, висловлюючи та 

захищаючи власну точку зору (20-25 

реплік) 

Практичні заняття Усна відповідь 

*ПМКР 

8 

3.3. Презентувати власні проєкти Практичні заняття Усна відповідь 

ПМКР 

15 

4.1. Самостійно працювати з 

інформаційно-пошуковими та 

експертними системами, здобувати 

потрібну інформацію, обробляти й 

творчо використовувати її на практиці, 

для створення власних презентацій та 

проєктів 

Практичні заняття Усна відповідь 

/ Презентація 

 

8 

4.2. Критично опрацьовувати інформацію Практичні заняття Усна відповідь 

 

3 

 Разом   100% 

*МКР – модульна контрольна робота 

*ПМКР – підсумкова модульна контрольна робота 

 

 

6. Співвідношення результатів навчання дисципліни із програмними результатами 

навчання (необов’язково для вибіркових дисциплін, які не входять до блоків 

спеціалізації) 

 



Результати 

навчання 

дисципліни 

  (код) 

Програмні 

результати 

навчання (назва) 

1.1 1.2 1.3 1.4 2.1 

 

 

 

2.2 

 

 

 

2.3 

 

 

 

2.4 

 

 

 

2.5 

 

 

 

2.6 

 

 

 

3.1 

 

 

 

3.2 

 

 

 

3.3 

 

 

 

4.1 

 

 

 

4.2 

ОПП “Журналістика та 

соціальна комунікація”: 

               

Використовувати іноземну мову 

в професійній діяльності 

*    * * * * * * * * *   

Виконувати оперативний пошук 

необхідних джерел інформації 

за межами України 

  * * * * * * * * *   * * 

Практикувати ведення розмови, 

демонструючи уважне 

сприйняття розмови й точну 

реакцію на співбесідника 

* *   *  * *  * * *   * 

Самостійно організовувати 

спілкування на задану тему 

* * *  *  *  * * * * * * * 

Дотримуватися інтересів, 

поглядів співбесідника та 

аудиторії 

* * *  * *  *       * 

ОПП “Видавнича діяльність і 

медіаредагування”: 

               

Використовувати іноземну 

мову, співпрацюючи із різними 

суб’єктами глобалізованого 

видавничого ринку 

*    * * * * * * * * *   

Виконувати оперативний пошук 

необхідних джерел інформації 

за межами України для 

налагодження партнерства, 

створення, удосконалення та 

збуту медіапродукції 

  * * * * * * * * *   * * 

Практикувати ведення розмови, 

демонструючи уважне 

сприйняття розмови й точну 

реакцію на співбесідника 

* *   *  * *  * * *   * 

Самостійно організовувати 

спілкування на задану тему, 

створюючи, аналізуючи та 

просуваючи медіапродукцію 

* * *  *  *  * * * * * * * 

Дотримуватися інтересів, 

поглядів співбесідника та 

аудиторії у 

всіх ситуаціях 

медіавиробництва 

* * *  * *  *       * 

ОПП “Реклама та зв’язки з 

громадськістю”: 

               



Використовувати іноземну мову 

в професійній рекламній та ПР-

діяльності. 

*    * * * * * * * * *   

Виконувати оперативний пошук 

необхідних джерел інформації 

для здійснення рекламної та ПР-

діяльності за межами України 

             * * 

Практикувати ведення розмови, 

демонструючи уважне 

сприйняття розмови й точну 

реакцію на співбесідника 

*    *  * *  * * *  * * 

Самостійно організовувати 

спілкування на задану тему, 

створюючи, аналізуючи та 

просуваючи рекламну та ПР-

продукцію 

*    *  * *  * * *  * * 

Дотримуватися інтересів, 

поглядів співбесідника та 

аудиторії в процесі 

виготовлення рекламної та ПР-

продукції 

*    *  * * * * * *    

Створювати рекламний та ПР-

продукт, інформаційний 

контент 

*    *  *  *    * * * 

Демонструвати найкращі зразки 

професійної діяльності у галузі 

рекламної та ПР-діяльності 

    *  * * *  * * * * * 

ОПП “Медіапродюсування”:                

Використовувати іноземну мову 

в професійній діяльності, 

досліджуючи глобальні тренди 

й унікальні явища глобальної 

медіасфери, здійснюючи 

співробітництво на 

міжнародному рівні; 

*    * * * * * * * * *   

Виконувати пошук, оброблення 

та аналіз інформації з різних 

джерел, необхідної для пізнання 

ринку, проектування й 

здійснення медійного проекту; 

             * * 

Виконувати пошук необхідних 

джерел інформації за межами 

України для дослідження 

глобальних, регіональних 

трендів, пошуку партнерства і 

співробітництва; 

*    *  * *   * *   * 

 

Результати навчання дисципліни  

(код) 
1.1 1.2 

 

1.3 
2.1 2.2 2.3 2.4 2.5 2.6 3.1 3.2 3.3 4.1 4.2 



 

Програмні  

результати  

навчання (назва) 

Аудіовізуальне мистецтво (усі ОПП) 

 

 

Усвідомлювати соціальну значущість 

майбутньої професії, багатоаспектну 

сутність аудіовізуальної діяльності, що 

включає в себе розробку власних творчих 

ідеи ̆та роботу з іншими учасниками 

творчого процесу; давати оцінку 

результатам образної, творчо-

інформаційної діяльності та 

усвідомлювати її можливі наслідки. 

* * * * * * * * * * * * * * 

Усвідомлювати функціональні можливості 

комп'ютерно-інформаційних систем, 

володіти засобами комп'ютерного 

опрацювання текстових документів, 

володіти технологіями роботи у мережі 

Інтернет. 

       *    * *  

Демонструвати усвідомлення суті 

проблеми, вміти знаходити рішення в 

стандартних та нестандартних ситуаціях, 

бути готовим взяти на себе 

відповідальність за наслідки. 

*   *  * * * * * * *  * 

Тлумачити культуру поведінки як одну із 

основних умов ефективного 

функціонування творчо-виробничої групи, 

усвідомлювати необхідність узгодження 

особистої поведінки з інтересами 

суспільства, колективу. Дотримуватися 

професійного етикету, вміти доцільно 

вибудовувати поведінку у професійних і 

міжособистісних стосунках 

* * * *    * * *  *   

Розуміти різнорівневу природу змістового 

наповнення твору, як якісні зміни руху від 

фотографічної тотожності зображуваного і 

зображеного (інформаційний рівень), 

подальшої суб’єктивізації зображуваного 

як появи в зображеному особливих, якісно 

нових змістових значень -вияву 

авторського бачення-ставлення (виразнии ̆

рівень), до третьої стадії естетичної 

трансформації – виведення зображеного 

на рівень узагальнення (образнии ̆рівень). 

       * *   *  * 

 

7. Схема формування оцінки. Контроль знань студентів здійснюється за модульно-

рейтинговою системою. Упродовж семестру 100 % балів відводиться на авдиторні 

(практичні) заняття, з яких  50 % балів складає перший змістовий модуль (4 теми + 



модульна контрольна робота 1) та 50 % балів – другий змістовий модуль (4 теми + 

підсумкова модульна контрольна робота). 

 

7.1. Форми оцінювання студентів. Студенти, які впродовж семестру прослухали 60% 

занять та склали дві модульні контрольні роботи, вважаються такими, що прослухали курс 

з англійської мови. І перший, і другий змістові модулі зараховуються автоматично 

відповідно до результатів практичних занять за умови відвідування не менше ніж 60% 

занять та за умови складання двох модульних контрольних робіт (модульної контрольної 

роботи 1 та підсумкової модульної контрольної роботи). 

 

У період дії воєнного/надзвичайного стану студенти/студентки, котрі не мають 

можливості відвідувати заняття, можуть самостійно опрацювати навчальний матеріал, 

сформувати компетентності, здобути практичні результати навчання, передбачені темою 

заняття, та надати викладачеві письмові роботи протягом 14 календарних днів після 

відповідного заняття. Матеріали й завдання для самостійного опрацювання 

викладач/викладачка оприлюднює в Google-класі.  

 

Студентам, які впродовж навчального семестру відвідали менше ніж 60% занять чи були 

присутні на заняттях, але не були готові, – необхідно скласти матеріали за пройденими 

змістовими модулями та дві модульні контрольні роботи (модульну контрольну роботу 1 

та підсумкову модульну контрольну роботу) не пізніше останнього практичного заняття, 

тобто до початку заліково-екзаменаційної сесії, аби вважатися такими, що прослухали 

курс з англійської мови.  

 

 ЗМ-1, 2 

Min. 60 – балів Мах. 100− балів 

 

Усна відповідь 4 теми (ЗМ1) + модульна 

контрольна робота 1 

 

5х5=25 

 

 

5х8=40; 

Усна відповідь 4 теми (ЗМ2) + підсумкова 

модульна контрольна робота 

4х6=24 

ПМКР - 11 

4х10=40; 

ПКМР - 20 

 
За аналогічною схемою відбувається оцінювання рівня сформованих компетентностей та 

досягнутих програмних результатів навчання в 4 семестрі:  

 

 ЗМ-3, 4 

Min. 60 – балів Мах. 100 – балів 

 

Усна відповідь 4 теми (ЗМ1) + модульна 

контрольна робота 2  

 

5х5=25 

 

 

5х8=40; 

Усна відповідь 4 теми (ЗМ2) + підсумкова 

модульна контрольна робота 2 

4х6=24 

ПМКР – 11 

4х10=40; 

ПМКР – 20 

 

На третьому році навчання застосовується аналогічний розподіл балів за семестри. 

 

 

 ЗМ-5,6 

Min. 60 – балів Мах. 100− балів 

   



Усна відповідь 4 теми (ЗМ1) + модульна 

контрольна робота 1 

5х5=25 

 

5х8=40; 

Усна відповідь 4 теми (ЗМ2) + підсумкова 

модульна контрольна робота 

4х6=24 

ПМКР - 11 

4х10=40; 

ПКМР – 20 

 

 ЗМ-7, 8 

Min. 60 – балів Мах. 100 – балів 

 

Усна відповідь 4 теми (ЗМ1) + модульна 

контрольна робота 2  

 

5х5=25 

 

 

5х8=40; 

Усна відповідь 4 теми (ЗМ2) + підсумкова 

модульна контрольна робота 2 

4х6=24 

ПМКР – 11 

4х10=40; 

ПМКР – 20 

 

На четвертому році навчання (7 семестр) оцінювання рівня сформованих компетентностей 

студентів відбувається за аналогічною схемою. 

 

 ЗМ-9,10 

Min. 60 – балів Мах. 100− балів 

 

Усна відповідь 4 теми (ЗМ1) + модульна 

контрольна робота 1 

 

5х5=25 

 

 

5х8=40; 

Усна відповідь 4 теми (ЗМ2) + підсумкова 

модульна контрольна робота 

4х6=24 

ПМКР - 11 

4х10=40; 

ПКМР – 20 

 

 

Шкала відповідності оцінок 

Відмінно / Excellent 90-100 

Добре / Good 75-89 

Задовільно / Satisfactory 60-74 

Незадовільно / Fail 0-59 

 



8. Структура  навчальної  дисципліни. Тематичний  план  практичних  занять. 



 

№ 

п/п 
Назва  практичного заняття 

Кількість годин 

Практичні 

заняття 

Самостійна 
робота 

ІІІ СЕМЕСТР 

 

Змістовий модуль 1   

 

1 Тема 1.    Подорожі. Найкращі місця для відпочинку. 8 - 

2 Тема 2. Ідеальне місто/ країна/ суспільний устрій.  8 - 

3 

Тема 3.  Культура телевізійного мовлення телеведучого 

/ телеведучої. Професійна майстерність ведучого / 

ведучої телебачення. 
8 - 

4 
Тема 4. Жанрові особливості кінофільмів. Найкращі 

світові зразки.  8 - 

 Модульна контрольна робота 1 2  

 
Змістовий модуль 2 

 

5 
Тема 5.  Добро і зло в житті людини. Правила хорошої 

поведінки. 8 - 

6 
Тема 6.   Правила щасливого життя. Найщасливіші 

люди у світі. 8 - 

7 Тема 7.  Суспільна проблематика в кінематографі.   8 - 

8 

Тема 8. Планування фільму: креативні, технічні, 
фінансові аспекти. Особисті та професійні 
виклики. 

8 - 

 Підсумкова модульна контрольна робота 1 2  

 

 
Загальний обсяг роботи за ІІІ семестр: 

  
68 - 

 

ІV СЕМЕСТР 

 

 

Змістовий модуль 3 

 

9 
Тема 9.   Мистецтво за межами мейнстриму. Живопис 

аутсайдерів. Візуальні види мистецтва.  
8 - 

10 
Тема 10.  Музика як вид мистецтва. Роль та вплив 

музики в сучасній культурі. 
8 - 

11 
Тема 11.   Нові тренди журналістики. Мобільна 

журналістика.  
8 - 

12 Тема 12.  Нові тренди книговидавничої діяльності. 8 - 

 Модульна контрольна робота 2 2  



 

 

Змістовий модуль 4 

 

13 
Тема 13. Інформація та знання у ХХІ столітті. Доступ 

до інформації. 
8 - 

14 
Тема 14.  Особливості роботи з великими базами 

даних. Елементи статистики. 
8 - 

15 
Тема 15. Професійні навички рекламістів та 

працівників PR-сфери. 
8 - 

16 
Тема 16.  Короткометражні фільми та їхній вплив на 

сучасний кінематограф. 
8 - 

 Підсумкова модульна контрольна робота 2 2  

 Загальний обсяг роботи за ІV семестр: 68 - 

 ВСЬОГО 136 0 

 

Загальний обсяг (3-4 семестри) – 136 год., в тому числі: 

Практичні заняття – 136 год. 

Самостійна робота – 0 год. 

 

№ 

п/п 
Назва  практичного заняття 

Кількість годин 

Практичні 

заняття 

Самостійна 
робота 

V СЕМЕСТР 

 

Змістовий модуль 5 

 

1 Тема 1. Виклики журналістської етики в цифрову добу. 6 - 

2 

Тема 2.  Використання новітніх технологій 

(віртуальної реальності та штучного інтелекту) в 

журналістиці.     
8 - 

3 

Тема 3.  Сучасні технології у видавництві, 

конкурентоспроможність, персоналізація читача та 

роль автора.  
6 - 

4 
Тема 4.  Секрети успішного книговидання та  
самовидання. 8 - 

 Модульна контрольна робота  2  

 
Змістовий модуль 6 

 

5 

Тема 5.   Розумні технології: переваги і недоліки. 
 Цифрові технології в кіно і на телебаченні. Зміна ролі 
 продюсера.  

8 - 



6 
Тема 6.   Запобігання сексизму на телебаченні. Ефект 
 Вайнштайна. 6 - 

7 
Тема 7.  Реклама та PR як стратегічна комунікація. 
Теорія ієрархії потреб. 8 - 

8 

Тема 8.  Реклама як маніпуляція. Види рекламних 
аргументів. Секрети успішної рекламної кампанії 
(підтримка знаменитостей, соціальних медіа тощо). 

6 - 

 Підсумкова модульна контрольна робота  2 - 

 
 

Загальний обсяг роботи за V семестр: 
  

60 - 

 

VI СЕМЕСТР 

 

 

Змістовий модуль 7 

 

9 

Тема 9.  Невербальні складові частини у роботі на 

телебаченні. Жести, рухи, міміка 

телеведучого/телеведучої.   
8 - 

10 
Тема 10.  Мистецтво ставити запитання. Особливості 

запису інтерв’ю. 
8 - 

11 

Тема 11. Особливості роботи радіожурналіста 

/радіожурналістки. 

   
10 - 

12 
Тема 12.  Планування фільму: креативні, технічні та 

фінансові аспекти. 
10 - 

 Модульна контрольна робота  2 - 

 

Змістовий модуль 8 

 

13 

Тема 13. Коротка історія спецефектів. Комбінована 

зйомка. Масштабування і прискорення руху. CGI 

технології. 

 

8 - 

14 

Тема 14.  Пошук кінопрокатника. Показ фільму за 

допомогою соціальних мереж та відеосервісу YouTube. 

Кінофестивалі. 
8 - 

15 

Тема 15.  Незалежний кінематограф. «Партизанське» 

(малобюджетне) кіно. 

 
10 - 

16 

Тема16.  Вплив кіноіндустрії на подолання гендерних 

та расових стереотипів у суспільстві. Тест Елісон 

Бекдел. Кіноцензура. 
 

10 - 

 Підсумкова модульна контрольна робота  2 - 

 Загальний обсяг роботи за VI семестр: 76 - 

 ВСЬОГО 136 0 



 

Загальний обсяг (5-6 семестри) – 136 год., в тому числі: 

Практичні заняття – 136 год. 

Самостійна робота – 0 год. 

 

№ 

п/п 
Номер і назва  теми 

Кількість годин 

Практичні 

заняття 
Самостійна 

робота 

 

VII семестр 

 

 

Змістовий модуль 9 

 

1 

Тема 1. Стереотипи та стигматизація у ЗМК. 

Ідентичність журналіста як чинник 

стереотипізації. 
4 - 

2 

Тема 2. Особливості роботи кінооператора та 

оператора-постановника. Роль звукоцеху у 

створенні фільму. 
4 - 

3 
Тема 3. Книговидавнича діяльність та проблема 
порушення авторських прав. 4 - 

4 
Тема 4. Особливості написання телевізійного 

сценарію. 3 - 

 Модульна контрольна робота 2 - 

Змістовий модуль 10 

 

5 

Тема 5. Написання сценарію для фільму. Основна 

сюжетна лінія. Розкриття головних героїв. 

Художнє оформлення місця дії. Обсяг і формат 

сценарію. 

4 - 

6 
Тема 6. Корпоративна ідентичність. 
Корпоративна культура. Корпоративний імідж. 

4 - 

7 
Тема 7. Зародження ідеї та її втілення в новітніх 
медіапроєктах: трансформація підходів до 
дихотомії  «герой – антигерой». 

4 - 

8 
Тема 8. Звукові прийоми у кіноіндустрії. Звукові 
лабораторії. Імітація звуків. 

3 - 

 Підсумкова модульна контрольна робота 2 - 

 ВСЬОГО: 34 0 

Загальний обсяг (7 семестр) – 34 год., в тому числі: 

Практичні заняття – 34 год. 

Самостійна робота – 0 год. 
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